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VALASZ SZASZ KAROLYNAK -

sz Kéroly cikksorozatban timadta meg Makkai Sandor
erdélyl ref. plisp6k Ady-kbnyvét (Magyar fa sorsa), amelybdl a
Széphalom mult szdma is kozoit egy kisebb részletet., S$zész
Kéroly védjai: ,destrukci6®, ,szellemi métely®, ,veszedeimes
kbnyv*, ,tisztatalan erkdlesi felfogds®, ,bomlaszté radikalizmus®
stb., stb. Szisz Kiaroly egyenesen az erdélyi magyarsdgot
apusztrof!uta, hogy tagadja meg mapat6l azt a-szellemet, amit
Ady Endre ¢és véd6je, Makkal Sandor, képviselnek. Ugy hisszilk,
hogy erre a kérdésre egyediil az erdélyi magyarsig hivatott )
véalaszolni. Azért a tébbi vélaszok melidzésével alabb két erdélyi
ir6 nyllatkozatat kozoljik.

.. Hegediis Lordanthoz, a Pesti Hirlap fdmunkatdrsidhoz, Erdély legkivalobb él6
lirikusa, Végvary (Reményik) Sandor, a Kisfaludy-T4rsasig és az erdélyi ielikon
tagja, az Ady-porre vonatkozoélag a kovetkezd levelet intézte:

»Kegyelmes Uram! "K‘érem, engedje meg, hogy ezuton mondjak

szinte, halds koszonetet azért, hogy Nagyméltésigod és a Pesti Hirlap az

" "Ady-t véds cikkeknek helyt adni sziveskedtek. Engedje, .hogy. ehhez az

egyéni koszonethez: csatoham azt a masikat, amelyet legbensobb meggYO-

z6désem szerint az én szivemen keresztiil Erdely kiild most Nagyméltosa-

godnak. Koszonjiik, hogy sikra szallott abban a kérdésben, amely legmélyebb

i al‘ap‘aiban'é"s' végsé kovetkezményeiben mar nem.az Ady Endre ‘poézisének

kérdése, hanem sokkal egyetemesebb viligkérdés. E vildg-kérdés miként

‘alakulasatol fiigg azonban a magyarsig szellemi sorsa, s — erdélyi hitiink

szerint — egyesegyediil szellemi sorsatél —. jovendéie. Koszénjitk Nagy-

" méltésigodnak, hogy tuddsdnak gazdag fegyvertdrit az egyetlen igazi

" szabadsdg, a szellemi’ és lelkiismereti szabadsag szolgdlatdba ‘4llitotta. Ko-

szorjiik, hogy segitségiinkre jbtt a nagy perbeii, amely immdar t5bb mint

" Adyvpere: Erdély 6si pefeezazemberségs méltdnyos.

sig érvényesiiléséért. Antigone 6rok pere ez, aki az elbizakodott
foldi 1gazsagszolga1tatasnak szemébe mondja a nagy hgyelmeztetest

.,.Kl tudja, "ot fenn ily mertdkkel ‘mérnek-e?* Magamat, s magunkat

B Kegyelmes Uram tovabbn szives Jomdulataba aJanlva, maradok melyen tlSZ-

" teld igaz hlve

» -,

- 4 Reményik Sdndof".,_
(Pesti Hirlap, 1927 jil. 5.)

=

Az Ady-revizio elkésett. A magyar irodalom sebe mar oGssze van forrva
" az Ady vére dltal. Magyar irodalom ma csak egy van és mindaz -az ,irodalom*,
amely tavol érzi magit az Ady ‘iltal megtermékenyftett irodalomtél, amely szaka-
dékot 14t a magyar 1r0dalomban mmdaz az lrodalom ma mar hervadt lomb, nem
1rodalom vagy nem mag’yar
Az Ady—revmo elkésett. Felndtt egy magyar ifiusag, amely magaénak jora
tamto;anak iovore “val wtmutatéjdnak meri vallani Adyt, anélkiil, hogy az 6
szomord’ testiéletét példaul kxvanna, anélkiil, hogy a destruktivitas, az ellenséggel
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valé cimboralas, az istentelenség, hazafiatalansdg és erkdlcstelenség . gyanujanak
drnyéka is hullhatna ra, anélkiil, hogy nemzeti hagyomanyait megtagadni, hogy
Petéfit, Vérosmartyt, Aranyt becsiilni és szeretni ne tudna. Felnott egy magyar
ifinsdg, amely tudva tudja a mult hibait és azokon segiteni akar, amely apii el-
multjaban azt, amire csak orcapiruldassal lehet emlékezni, amely nem a bajok és
biinok szégyenlése és eltakardsa, hanem azok teljes és elfogulatian ismerete révén
akar egészséges lenni ‘

- Feli6tt egy magyar ifjusdg, amelynek hivatisa, hogy ne hagyja nemzetét
ismét azon az dton, ismét a vallasi tirelmetlenség és a tehetetlenség utjan, de
most aztin teljesen és jovitehetetleniil a.megsemmisiilésbe zuhanni ala.

Minden mondoftakban Erdélyre hivatkozom. Erdélyre,
melvnekirodalma a mialtéhoz képest nem lattat szakadast,
amelynek irodalma egvenes folyvtatisa, Adynak és.mégis
csupa egészség épités. Mert Makkaisazegész Erdély nem
is tudta soha, hogy Ady destrukcio. Mert 6. maga 6rokké
egészség volt :

Erdélyre hivatkozom. Amelynck cseppnyvi Székelyudvarhely viaroskajaban
egy Szabd Dezso mir 1910-ben tanitotta az Ady-itodalmat, ahol tehat mar
ezelbtt tengernyi hosszii tizenhét esztendével elintézsdott az Ady-revizid, s ahol
ma egy piispok maga sz6] a kikozositett koltd mellett. )

Erdélyre hivatkozom, a vallas- és gondolatszabadsag, jobbiagyielszabaditas és
nemzetiségi béke féldiére, melynek hagyomanyt és fajtisztasdgot minden masnil
jobban megdrzé rogeibél mégis mindenkor kénnyen és disan nyilt ki a haladéas
virdga, melynek népe és tirsadalma a sovinizmus legmélyebb pontjan is allandéan
latta a humdnum teljes horizontiat, melynek népét a legvéresebb idékben s orokké
véres életében is gyermeki erkélcsok bdlesdje rengethette, melynek népe
hatartalan természeti életében, természetlitisaban és értésében, természettel vald
cgyiittiélekzésben TIstenhez poganyul is kozelebh volt, mint Mozes az ég6 csipke-
hokorhoz. )

Erdélyre hivatkozom, mikor azt mondom: nem vélctlen, hogy az Ady-per
egész folyamén, tegnap és ma még eddig csak két ember volt illetékes az Ady-
kérdéshez nytlni: Szabo Dezs6 és Makikai Sandor és erdélyi volt mind
a kettd. Még eddig csak nekik volt joguk Adyhoz nyilni, mert miivész, pap, tanito,
sokat szenvedett ¢s magyar legyen az cgy szcmélyben, aki ebben a percben bird
lenni mer . . . .

(Hid, 1927. évi. 77—78. 1.) Csunddy Gyirgy.

*

Nem erdélyi ember nyilatkozata, de mégis ide kell iktatnunk Szek{i
Gyula sorait: ' '

» - .. Nem Artana szerény nézetem szerint, ha a kényvnek legalabb szigorn
Kritikusaj gondolnanak a triamoni hatdrokra és azokon tal €16 magyar tomegekre,
akik a szerzé (Makkai Sdndor) villaira silyos nemzeti felgiato»kat rottak és azok

 teljesitésében 6t egyimtetiien tamogatidk. A leszakadt magyvarsig egyik vezetd
egyéniségének ily korlatlan hevil, végletes megtdmadisa nem szolgil magyar
célt. .. Mindeniitt elkovethetiink hibakat, de itt a legkisebb hiba is: nemzet-
gyvilkossag kisérlete. (Magyar Szemle. 1927:101.)



